MUHUCTEPCTBO OBPA30BAHUS PECITYBJIUKHU BEJIAPYCb
BEJIOPYCCKHUIN 'OCYJIAPCTBEHHBI1 YHUBEPCUTET
HHCTHUTYT ) KYPHAJIUCTUKU
Kadenpa Texnosiornii KOMMyHUKAIUT

PBIGEHKOBA
Kpuctuna BanepreBHa

MNPOABUXEHUE BEJIOPYCCKOI'O BPEH/IA HA
NMHOCTPAHHOM PbBIHKE:
KOMMYHUKATUBHBIN ACIIEKT

JumiomHas padota

Hay4nb1ii pykoBOAUTEID:
KaHJUJAT COLIMOJIOTUYECKUX HAYK,
noneHt Jlebenena E.B.

JlomyiieHa K 3amure
« _» 2015r.
3aB. kadeapoil TEXHOTOTHI KOMMYHHUKAIIUH

KaHauaaT ¢punocopckux Hayk, aoueHT M.B. Cugopckas

Munck, 2015



PE®EPAT

Jumnomuas pabota: 57 c., 4 puc., 53 UCTOUYHHKA.

MMPOABMXEHUE BEJOPYCCKOI'O BPEHIA HA MHOCTPAHHOM
PBIHKE: KOMMYHUKATHUBHBINA ACITEKT

O0bexT uccaenoBanus. OOBEKTOM HCCIEIOBAHUS JIUILUIOMHONU pPaOOTHI
SABJISIETCA MPOABUKEHHE OEIOPYCCKOro OpeH1a Ha MHOCTPAHHBIN PHIHOK.

Ipeamer wucciaegoBanusas. KOMMyHHKAaTHUBHBIE CTPATErMU IPOJBUKECHHUS
OpeH/1a Ha THOCTPAHHBIN PHIHOK.

Henr  padorbl. llenp  naHHOM ~ paboOTBl  WM3YYUTh  CHELUPUKY
KOMMYHUKATUBHOM cTpaTteruu OpeHJla Ha WHOCTPAaHHOM pBbIHKE (Ha MpuMepe
koMmnaHuu 1o npou3BoictBy urpyiek COOO «IIII TTonecney).

OcHoBHBIE MeTOAbI HamHUCAaHUsA PadoTbl. MEeToqoNIOrHYeCKOW OCHOBOM
ABJSCTCS KOMIUIEKCHOE HCIIOJIB30BAHUE TEOPETUUYECKUX MOJIOKEHUM, OIMBITa
3apyOeXKHBIX U OTEUECTBEHHBIX OpraHU3alluii, a TaKXXe MePBUYHON MH(OpMaIHs O
komnanuu COOQO «IIII Tloneche» u TaHHBIE O COCTOSIHUM 3apyO€kKHOTO PBHIHKA
JETCKUX pa3BUBAIOIIUX UTpYyIIeK. Mcronb30BaHbl METOIBI HAYYHOTO 0000IIEHNS,
aHaau3 JaHHBIX, CHEIUaJbHbIE METOAbl (aHANOTHs, KiIacCUu(UKalus, NeTyKIus,
cucteMHbId moaxon), SWOT-ananu3, a Takke CHelHaTbHBIE COIMOJOTHYECKHe
METOJIbl — METO/I TNTyOMHHOT'O MHTEPBBIO U case-study.

Hosny4yeHnHsble pe3yJibTaThl. [IpoBenen aHaln3 TEOPETHUKO-
METOJI0JIOTHYECKUX OCHOB (DOPMUPOBAHUS U MPOJBIKEHUS OpEH/Ia, a TAKKE JTaHbI
PEKOMEHIAIMU N0 CO3JAHUI0 CTPATErMy MPOABUKEHUS Ha MHOCTPAHHOM DPBIHKE
openna «Ilomecney.

Hayuynass HOBH3HA TMOJYYeHHBIX pe3yjabTaToB. HayuyHaga HoOBU3HaA
MOJYYEHHBIX PE3YyJIbTATOB COCTOMT B OINPEICICHUM OCHOBHBIX JOCTOMHCTB H
HEJIOCTaTKOB KOMMYHUKATUBHOM cTparerun Openaa «llomecbe», a Takxke
MPOBEJICHUH ABTOPCKOTO UCCIIEIOBAHUS METOJOM TJTyOMHHOT'O UHTEPBBIO, C 1IEJIbIO
W3Yy4YEeHUs! BOCIPUATHS 1ieseBoi ayauTopuei openaa «llonecsey.

CreneHb BHeIPEeHUS M PEKOMEHJAlMU 110 BHEApPEHHMIO. Pe3ynbTaThl,
MOJIyYCHHbIE B XOJI€ aHalii3a, MOTYT OBbITh UCIIOJB30BaHBI JJIsi TPOBEACHUS
AHAJIOTUYHBIX UCCIICIOBAHUM.

ABTOp pabOTHl MOATBEPKIAET JOCTOBEPHOCTh MATEPUATIOB M PE3yJIbTAaTOB
JTUTIIIOMHOM paboThI, a TAKXKE CAMOCTOSATEIbHOCTh €€ BBITTOJIHEHUS.

Pri0oenkoBa K.B







POD®EPAT

JpimnomHuas mpana: 57 ¢., 4 Mai., 53 KpbIHIIbI.

IMPAZIBDKOHHE BEJIAPYCKAT'A bBPOHJIA HA 3AMEXHBIM PLIHKY:
KAMYHIKATBIYHBI ACITEKT

AO'ekT pgaciaenaBaHHsi. AO'ekTaM JaciefaBaHHS JABIIUIOMHAM  TIpallbl
3'synsennta npaaBikiIHHe Oenapyckara Op3H/1a Ha 3aMEKHbI PbIHAK.

IpagMer naciaenaBanns. KaMyHIKaTBIYHBISI CTpATATil IpaaBIXKIHHS OpaHIA
Ha 3aMEXHbI PbIHAK.

Mbra nmpaubl. MbpdTa fgaa3eHail  mpanbl  —  BBIBYYBIb  CIielblPiKy
KaMyHIKaThIYHa cTpaTiril OpaHAa Ha 3aMEXXHBIM PHIHKY (HA MPBIKIaA3€ KaMmaHil
na BeITBOpyacti namak CAAA «III1 [Taneccey).

ACHOVHBISI MeTajgbl HamicaHHsi mnpaunbl. MeTtaganariyHaii acHoBai
3'synsiena KOMIUIEKCHAE BBIKAPBICTAHHE THIAPAITHIYHBIX MATAXKIHHSY, BOIMBITY
3aMEXHBIX 1 aWYbIHHBIX apraHi3aiblii, a Takcama TepiiacHail iH@apmarbi ab
kamnanii CAAA «I1I1 ITanecce» i dhaxThl ab cTaHe 3aMeXKHAra PbIHKY I31ISYBIX
pa3BiBalOybIX Iarak. BelkappicTaHbl MeTaJbl HaByKoBara abaryjibHEHHs, aHai3
iH(apmalpli, CHEUBISIIbHBIA MeTanabl (aHajoris, Kiacipikaipis, IIAYKIbIS,
cictamMubl maaeixon), SWOT-anami3, a Takcama CIHEbISUILHBISA CallbIsIaridHbIsa
MeTaJibl — METaJ TJIbIOIHHAra IHTIPB'I0 1 case-study.

ATpbiMaHbIfl BbIHIKI. [IpaBen3ensl aHamiz TIapIThIKa-MeTaJalariYHbIX
acHOY (apmMipaBaHHs 1 OpaJABIXKIHHA OpdHJIA, a TaKkcaMa JaJ3€Hbl pIKaMeHallbl1
1a CTBap3HHI CTPATITil MPACOYBAHHS Ha 3aMexHall peIHKY OpaHaa «[lameccey.

HaBykoBasi HaBi3Ha  aTphIMaHbIX BbIHiKay. HaBykoBas  HaBi3Ha
aTpbhIMaHBIX BBIHIKAY CKJIa/Iaelllia ¥ BhI3HAUSHHI ACHOYHBIX BapTaclsty 1 Hejpaxomnay
KaMyHIKaTbhIyHai cTpatarii Opauaa «llaneccey, a Takcama npaBsii3eHHI ayTapckara
Jacie/laBaHHl MeTajaM TIJbIOIHHAra 1HTIPB'I0, 3 M3Tail BBIBYUIHHS YCHpbIMAHHS
M3TaBail ayaAbITOpbIsid OpaHaa «llanecce».

CryneHb VkapaHeHHsl i piIKaMeHJanbli na yKapaHeHHi. BbIHIKI,
aTpbIMaHbIs ¥ XOJ3€ aHadidy, MOTYLb ObIlb BBIKAPBICTAHBI ISl MPABSI3CHHS
aHaJariyHbIX JacjaeaBaHHsSy

A¥yTap mpanpl nanBsp/Kae MAIYHACIh MaTIPhisUIAY 1 BBIHIKAY JbITUIOMHAR
mparbl, a TaKcama caMacTOMHACIIb sie BHIKAaHAHHS.

Pri0ssuxkoBa X.B







THE ABSTRACT

Thesis: 57 p. 4 fig., 53 sources.

PROMOTION OF BELARUSIAN BRAND ON A FOREIGN MARKET:
COMMUNICATIVE ASPECT

Object: promotion of Belarusian brand on the foreign market.

Subject: communication strategies of promotion of on the foreign market.

The purpose of the work is to examine the specifics of brand
communication strategy on the foreign market (on the example of toy company
«Polesiey).

Methods: the integrated usage of theoretical propositions, the experience of
foreign and domestic companies, primary information about the «Polesie»
company and facts about the foreign market of children's educational toys.
Scientific analysis, data analysis, special techniques (analogy, classification,
deduction, system approach), SWOQOT-analysis, as well as special sociological
methods — the method of in-depth interviews and case-study.

Results. The analysis of the theoretical and methodological bases of
formation and promotion of the brand, recommendations for the creation of
promotion strategies of brand «Polesie» to the foreign market.

Scientific novelty of the results is identification of advantages and
disadvantages of the communication strategy of «Polesie» brand, and holding an
author profound interviews on purpose to study the perception of the target
audience of the brand «Polesie».

The degree of implementation and recommendations for implementation.
The results obtained during the analysis can be used in similar studies of luxury
brands.

The author confirms that all analytical materials correctly and objectively
reflect the state of the process under investigation, and all borrowed from literature
and other sources of methodological and methodical terms and concepts are
accompanied by references to their authors.

Rybenkova K.V.




